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(Rizoluzzjonijiet, rakkomandazzjonijiet u opinjonijiet)

OPINJONJJIET

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

OPINJONI TAL-KUMMISSJONI
tas-17 ta’ April 2015

dwar il-pjan ghar-rimi tal-iskart radjuattiv 1i jirrizulta mid-dekummissjonar u z-zarmar tal-Impjant
tal-Energija Nukleari ISAR KKI-1

(it-test bil-Germaniz biss huwa awtentiku)

(2015/C 128/01)

Il-valutazzjoni ta’ hawn taht qed titwettaq skont id-dispozizzjonijiet tat-Trattat tal-Euratom, minghajr hsara ghal xi valu-
tazzjonijiet ohra li ghandhom jitwettqu skont it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u l-obbligi li johorgu
minnu u mil-legizlazzjoni sekondarja ().

Fid-19 ta’ Awwissu 2014, fkonformita mal-Artikolu 37 tat-Trattat tal-Euratom, il-Kummissjoni Ewropea rceviet min-
ghand il-Gvern Germaniz Dejta Generali dwar il-pjan ghar-rimi tal-iskart radjuattiv li jirrizulta mid-dekummissjonar
u z-zarmar tal-Impjant tal-Energija Nukleari ISAR KKI-1.

Abbazi ta’ din id-dejta u t-taghrif addizzjonali mitlub mill-Kummissjoni fit-18 ta’ Settembru 2014 u pprovdut mill-awto-
ritajiet Germanizi fil-21 ta’ Novembru 2014, u wara konsultazzjoni mal-Grupp ta’ Esperti, il-Kummissjoni fasslet l-opin-
joni li gejja:

1. Id-distanza bejn is-sit u l-eqreb fruntiera ma’ Stat Membru iehor, fdan il-kaz l-Awstrija, hija ta’ 62 km. Ir-Repubblika
Repubblika Ceka tinsab 89 km ‘il boghod filwaqt lil-Italja tinsab 169 km ‘il boghod.

2. Mil-lat ta’ sahha, il-popolazzzjoni ta’ xi Stat Membru ichor mhix se tkun esposta b’'mod sinifikanti ghall-hrug ta’
effluwenti radjuattivi likwidi u gassuzi matul l-operazzjonijiet normali taz-zarmar, fid-dawl tal-limitu tad-doza stabbi-
lit fl-Istandards Bazici ta’ Sigurta (id-Direttiva 96/29/Euratom (%)

3. Skart radjuattiv solidu jinhazen temporanjament fuq is-sit qabel ma jigi ttrasferit ghal facilitajiet licenzjati ta’ tratta-
ment jew facilitajiet ta’ hazna temporanja li jinsabu fil-Germanja.

Fkonformita mal-livelli ta’ approvazzjoni, l-iskart solidu u I-fdalijiet materjali mhux radjuattivi, jigu rilaxxati mill-
kontroll regolatorju ghar-rimi bhala skart konvenzjonali, ghall-uzu mill-gdid jew ghar-riciklagg. Dan se jsir b’konfor-
mita mal-kriterji stabbiliti fl-Istandards Bazici tas-Sigurta (id-Direttiva 96/29/Euratom).

4. Fil-kaz ta' rilaxxi mhux ippjanati ta’ effluwenti radjuattivi li jistghu jirrizultaw minn xi ac¢ident tat-tip u d-dags
ikkunsidrati fid-Dejta Generali, id-dozi li x’aktarx jilhqu lill-popolazzjoni fi Stat Membru iehor mhux se jkunu sinifi-
kanti mil-lat ta’ sahha.

(") Perezempju, skont it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, l-aspetti ambjentali ghandhom jigu vvalutati aktar. B'mod indi-
kattiv, il-Kummissjoni tixtieq tigbed l-attenzjoni ghad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2011/92/UE dwar l-istima tal-effetti ta’ certi pro-
getti pubblici u privati fuq l-ambjent, id-Direttiva 2001/42/KE dwar l-istima tal-effetti ta’ Certi pjanijiet u programmi fuq l-ambjent, kif
ukoll ghad-Direttiva 92/43 KEE dwar il-konservazzjoni tal-habitat naturali u tal-fawna u l-flora selvagga u d-Direttiva 2000/60/KE li tis-
tabbilixxi qafas ghal azzjoni Komunitarja fil-qasam tal-politika tal-ilma.

(%) Direttiva tal-Kunsill 96/29/Euratom tat-13 ta’ Mejju 1996 li tistabbilixxi standards bazici ta’ sigurta ghall-harsien tas-sahha tal-haddiema
u l-pubbliku generali kontra l-perikli li jigu minn radjazzjoni jonizzanti (GU L 159, 29.6.1996, p. 1).
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Bhala konkluzjoni, il-Kummissjoni hija tal-opinjoni li l-implimentazzjoni tal-pjan ghar-rimi ta’ skart radjuattiv fi kwa-
lunkwe ghamla li jorigina mid-dekummissjonar u z-zarmar tal-Impjant tal-Energija Nukleari Isar KKI-1 fil-Bavarja tIsfel,
il-Germanja, kemm waqt it-thaddim normali kif ukoll fil-kaz tal-accidenti tat-tip u d-daqs ikkunsidrati fid-Dejta Generali,
x'aktarx li ma jirrizultax fkontaminazzjoni radjuattiva, li tkun sinifikanti mil-lat tas-sahha, tal-ilma, tal-hamrija jew
l-ispazju tal-ajru ta’ Stat Membru iehor.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ April 2015.

Ghall-Kummissjoni
Miguel ARIAS CANETE

Membru tal-Kummissjoni
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IV

(Informazzjoni)

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCJI U AGENZIJI
TAL-UNJONI EWROPEA

IL-KUNSILL

Avviz ghall-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet soggetti ghal mizuri restrittivi previsti

fid-Decizjoni tal-Kunsill 2010/788/PESK, kif emendata bid-Decizjoni tal-Kunsill (PESK)

2015/620, u r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1183/2005, kif implimentat bir-Regolament
ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/614

(2015/C 128/02)

L-informazzjoni li jmiss qed tingieb ghall-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet li jidhru fl-Anness ghad-Decizjoni
tal-Kunsill 2010/788/PESK, kif implimentata bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/620 ()
u fl-Anness I ghar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1183/2005, kif implimentat bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni
tal-Kunsill (UE) 2015/614 ().

[I-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti ddezinja l-persuni u l-entitajiet li ghandhom jigu inkluzi fil-lista ta’ persuni
u entitajiet soggetti ghall-mizuri imposti mill-paragrafi 13 u 15 tar-Rizoluzzjoni 1596 (2005), kif imgedda mill-para-
grafu 3 tar-Rizoluzzjoni 1952 (2010).

I-persuni u l-entitajiet ikkoncernati jistghu jipprezentaw fi kwalunkwe hin talba lill-Kumitat tan-NU stabbilit skont
il-paragrafu 8 tal-UNSCR 1533 (2004), flimkien ma’ kwalunkwe dokumentazzjoni ta’ sostenn, biex id-decizjonijiet li
jigu inkluzi fil-lista tan-NU jigu kkunsidrati mill-gdid. Dik it-talba ghandha tintbaghat fl-indirizz li gej:

Focal Point for De-listing

Security Council Subsidiary Organs Branch
Room DC2 2034

United Nations

New York, N.Y. 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Tel. +1 9173679448
Fax +1 2129631300
Posta elettronika: delisting@un.org

Minbarra d-Decizjoni tan-NU, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea ddetermina li l-persuni u l-entitajiet li jidhru fl-Annessi
msemmija hawn fuq ghandhom jigu inkluzi fil-lista ta’ persuni u entitajiet li huma soggetti ghall-mizuri restrittivi pre-
visti fid-Decizjoni 2010/788/PESK, kif implimentata bid-Decizjoni (PESK) 2015/620 u r-Regolament (KE)
Nru 1183/2005, kif emendat bir-Regolament (UE) 2015/613 (*) u implimentata bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni
(UE) 2015/614. Ir-ragunijiet ghad-dezinjazzjoni tal-persuni u l-entitajiet ikkoncernati jidhru fl-entrati rilevanti fl-Anness
ghad-Decizjoni 2010/788PESK u fl-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 1183/2005.

Qed tingibed l-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet ikkoncernati ghall-possibbilta li ssir applikazzjoni lill-awtoritajiet kom-
petenti tal-Istat(i) Membrufi rilevanti kif indikat fuq is-siti tal-Internet fl-Anness II ghar-Regolament (KE)

(ara l-Artikolu 3 tar-Regolament).

I-persuni u l-entitajiet ikkoncernati jistghu jipprezentaw talba lill-Kunsill, flimkien ma’ dokumentazzjoni gustifikattiva,
sabiex id-decizjoni li jkunu inkluzi fil-listi msemmija hawn fuq terga’ tigi kkunsidrata, fl-indirizz li gej:

() GUL 102, 21.4.2015, p. 43.
() GUL 102, 21.4.2015, p. 10.
() GUL 102, 21.4.2015, p. 3.
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Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

indirizz elettroniku: sanctions@consilium.europa.eu
Qed tingibed ukoll l-attenzjoni tal-persuni kkoncernati ghall-possibbilta li jikkontestaw id-decizjoni tal-Kunsill quddiem

il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea, fkonformita mal-kondizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 275, it-2 paragrafu
u l-Artikolu 263, ir-4 u s-6 paragrafi, tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.
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Avviz ghall-attenzjoni tas-suggetti tad-data 1i ghalihom japplikaw il-mizuri restrittivi previsti
kontra persuni li jagixxu bi ksur tal-embargo fuq l-armi fir-rigward tar-Repubblika Demokratika
tal-Kongo

(2015/C 128/03)

Qed tingibed l-attenzjoni tas-suggetti tad-data ghall-informazzjoni li gejja skont l-Artikolu 12 tar-Regolament (KE)
Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ():

[-bazi legali ghal din l-operazzjoni ta’ processar hu r-Regolament (KE) Nru 1183/2005 (3, kif emendat bir-Regolament
tal-Kunsill (UE) 2015/613 (*) u implementat bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/614 (4.

Il-kontrollur ta’ din l-operazzjoni ta’ pprocessar hu I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea rrapprezentat mid-Direttur Generali
tad-DG C (Affarijiet Barranin, Tkabbir, Protezzjoni Civili) tas-Segretarjat Generali tal-Kunsill u d-dipartiment fdat
bl-operazzjoni ta’ pprocessar hu I-Unita 1C tad-DG C li wiehed jista’ jikkuntattja fdan l-indirizz:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussell
BELGIQUE/BELGIE

indirizz elettroniku: sanctions@consilium.europa.eu

L-ghan tal-operazzjoni ta’ pprocessar huwa l-istabbiliment u l-aggornament tal-lista ta’ persuni soggetti ghal mizuri res-
trittivi skont ir-Regolament (KE) Nru 1183/2005, kif emendat bir-Regolament (UE) 2015/613 u implimentat
bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/614.

Is-suggetti tad-data huma l-persuni fizici li jissodisfaw il-kriterji ghall-elenkar kif stipulati fdak ir-Regolament.

Id-data personali migbura tinkludi d-data mehtiega ghall-identifikazzjoni tajba tal-persuna kkoncernata, id-Dikjarazzjoni
tar-Ragunijiet u kwalunkwe data ohra relatata ma’ dan.

Id-data personali migbura tista’ titqassam skont kif ikun mehtieg lis-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna
u lill-Kummissjoni.

Minghajr pregudizzju ghar-restrizzjonijiet previsti fl-Artikolu 20(1)(a) u (d) tar-Regolament (KE) Nru 45/2001, it-talbiet
ghal access, kif ukoll it-talbiet ghal rettifika jew oggezzjoni jitwiegbu skont it-taqsima 5 tad-Decizjoni tal-Kunsill
2004/644/KE ().

Id-data personali se tinzamm ghal 5 snin minn meta s-suggett tad-data jkun tnehha mil-lista ta’ persuni soggetti ghall-
iffrizar tal-assi jew il-validita tal-mizura tkun skadiet, jew sakemm ikunu fis-sehh il-procedimenti tal-qorti fkaz li dawn
ikunu nbdew.

Is-suggetti tad-data jistghu jirrikorru ghand il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data fkonformita
mar-Regolament (KE) Nru 45/2001.

() GULS,12.1.2001, p. 1.

() GUL193,23.7.2005, p. 1.
() GUL 102, 21.4.2015, p. 3.
() GUL102,21.4.2015, p. 10.
() GUL 296, 21.9.2004, p. 16.
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Avviz ghall-attenzjoni tal-persuni li ghalihom japplikaw il-mizuri restrittivi previsti fid-Dec¢izjoni

tal-Kunsill 2010/656/PESK kif implimentata mid-Dec¢izjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (PESK)

2015/621, u fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 560/2005 kif implimentat mir-Regolament

ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/615, fir-rigward ta’ mizuri restrittivi kontra certi
persuni u entitajiet fil-Kosta tal-Avorju

(2015/C 128/04)

L-informazzjoni li gejja tingieb ghall-attenzjoni tal-persuni li jidhru fl-Anness I ghad-Decizjoni tal-Kunsill
2010/656/PESK ('), kif implimentata mid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/621 (3), u fl-Anness IA
ghar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 560/2005 (), kif implimentata mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill
(UE) 2015/615 (%), li jimponi certi mizuri restrittivi diretti kontra certi persuni u entitajiet fil-Kosta tal-Avorju.

[I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea iddetermina li l-persuni li jidhru fl-Annessi msemmijin hawn fuq ghandhom jibqghu
inkluzi fil-lista ta’ persuni soggetti ghal mizuri restrittivi previsti fid-Decizjoni 2010/656/PESK u fir-Regolament (KE)
Nru 560/2005.

Tingibed l-attenzjoni tal-persuni kkoncernati ghall-possibbilta i ssir applikazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat(i)
Membruli rilevanti kif indikat fis-siti web fl-Anness II ghar-Regolament (KE) Nru 560/2005, sabiex tinkiseb awtorizzaz-

Ghall-fini tar-riezami li jmiss tal-Kunsill tal-lista ta’ persuni soggetti ghal mizuri restrittivi, il-persuni kkoncernati jistghu
jipprezentaw talba lill-Kunsill qabel il-31 ta’ Marzu 2016, flimkien mad-dokumentazzjoni ta’ sostenn, li d-dec¢izjoni li
tinkludihom fuq il-lista msemmija ghandha tigi kkunsidrata mill-gdid, fl-indirizz li gej:

Kunsill tal-Unjoni Ewropea
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Indirizz elettroniku: sanctions@consilium.europa.cu

Qed tingibed l-attenzjoni tal-persuni kkoncernati ghall-possibbilta li d-decizjoni tal-Kunsill tigi kkontestata quddiem
il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea, fkonformita mal-kondizzjonijiet stipulati fit-tieni paragrafu tal-Artikolu 275,
u fir-raba’ u s-sitt paragrafi tal-Artikolu 263 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

() GUL 285, 30.10.2010, p. 28.
() GUL 102, 21.4.2015, p. 63.
() GUL 95, 14.4.2005, p. 1.

() GUL 102, 21.4.2015, p. 29.
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Avviz ghall-attenzjoni tas-suggetti tad-data 1i ghalihom japplikaw il-mizuri restrittivi previsti
fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 560/2005 jimponi certi mizuri specifi¢i restrittivi diretti
kontra certi persuni u entitajiet fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Kosta tal-Avorju

(2015/C 128/05)

Qed tingibed l-attenzjoni tas-suggetti tad-data ghall-informazzjoni li gejja skont l-Artikolu 12 tar-Regolament (KE)
Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ():

I-bazi legali ghal din l-operazzjoni ta’ pprocessar hija r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 560/2005 (3.

I-kontrollur ta’ din l-operazzjoni ta” pprocessar hu I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea rrapprezentat mid-Direttur Generali
tad-DG C (Affarijiet Barranin, Tkabbir, Protezzjoni Civili) tas-Segretarjat Generali tal-Kunsill u d-dipartiment fdat
bl-operazzjoni ta’ pprocessar hu l-Unita 1C tad-DG C li wiehed jista’ jikkuntattja f'dan l-indirizz:

Kunsill tal-Unjoni Ewropea
Segretarjat Generali

DG C1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Indirizz elettroniku: sanctions@consilium.europa.cu

L-ghan tal-operazzjoni ta’ pprocessar huwa l-istabbiliment u l-aggornament tal-lista ta’ persuni soggetti ghal mizuri res-
trittivi fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 560/2005.

Is-suggetti tad-data huma l-persuni fizici li jissodisfaw il-kriterji ghall-elenkar kif stipulati fdak ir-Regolament.

Id-data personali migbura tinkludi d-data mehtiega ghall-identifikazzjoni tajba tal-persuna kkoncernata,
id-Dikjarazzjonijiet tar-Ragunijiet u kwalunkwe data ohra relatata ma’ dan.

Id-data personali migbura tista’ titqassam skont kif ikun mehtieg lis-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna
u lill-Kummissjoni.

Minghajr pregudizzju ghar-restrizzjonijiet previsti fl-Artikolu 20(1)(a) u (d) tar-Regolament (KE) Nru 45/2001, it-talbiet
ghal access, kif ukoll it-talbiet ghal rettifika jew oggezzjoni jitwiegbu skont it-tagsima 5 tad-Decizjoni tal-Kunsill
2004/644/KE ().

Id-data personali se tinzamm ghal 5 snin minn meta s-suggett tad-data jkun tnehha mil-lista ta’ persuni soggetti ghall-
iffrizar tal-assi jew il-validita tal-mizura tkun skadiet, jew sakemm ikunu fis-sehh il-procedimenti tal-qorti f'kaz li dawn
ikunu nbdew.

Is-suggetti tad-data jistghu jirrikorru ghand il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data fkonformita
mar-Regolament (KE) Nru 45/2001.

() GUL8,12.1.2001, p. 1.
() GUL 95, 14.4.2005, p. 1.
() GUL 296, 21.9.2004, p. 16.
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[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Rata tal-kambju tal-euro (')
L-20 ta’ April 2015

(2015/C 128/06)

1 euro =
Munita Rata tal-kambju Munita Rata tal-kambju

UsD Dollaru Amerikan 1,0723 CAD Dollaru Kanadiz 1,3138
JPY Yen Gappuniz 127,68 HKD Dollaru ta’ Hong Kong 8,3134
DKK  Krona Daniza 7,4603 NZD  Dollaru tan-New Zealand 1,3970
GBP Lira Sterlina 0,71955 | SGD Dollaru tas-Singapor 1,4464
SEK Krona Zvediza 93018 KRW  Won tal-Korea t'Isfel 1160,25
CHF Frank Zvizzeru 10283 ZAR Rand ta’ I-Afrika thsfel 12,9749
ISK Krona Iilandiza CNY Yuan ren-min-bi Ciniz 6,6543

» HRK Kuna Kroata 7,5650
NOK Krona Norvegiza 8,4420 . ..

IDR Rupiah Indonezjan 13 840,50

BGN Lev Bulgaru 19358 | VYR Ringgit Malazjan 3,8930
CZK  Krona Ceka 27417 IPHP  Peso Filippin 47,451
HUF Forint Ungeriz 297,90 RUB Rouble Russu 57,1770
PLN  Zloty Pollakk 39891 | THB  Baht Tajlandiz 34,732
RON  Leu Rumen 44250 | BRL Real Braziljan 3,2728
TRY Lira Turka 2,8995 MXN  Peso Messikan 16,4689
AUD  Dollaru Awstraljan 1,3823 INR Rupi Indjan 67,5260

() Sors: rata tal-kambju ta’ referenza ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.
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v

(Awvizi)

PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA
TAL-KOMPETIZZJONI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Notifika minn qabel ta’ koncentrazzjoni
(I-Kaz M.7588 — Griffin/LVS II Lux XX/Echo)
Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura ssimplifikata
(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)
(2015/C 128/07)

1. Fl-14 ta’ April 2015, il-Kummissjoni rceviet avviz ta” koncentrazzjoni proposta skont 1-Artikolu 4 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (%) li permezz taghha l-imprizi Griffin Topco III SARL (“Griffin”, il-Lussemburguy), final-
ment ikkontrollata minn Oaktree Capital Group LLC (“Oaktree”, l-Istati Uniti tal-Amerika), u LVS II Lux XX SARL (“LVs
II Lux”, il-Lussemburgu), sussidjarja li kollha kemm hi proprjeta ta’ fond ta’ investiment gestit minn Pacific Investment
Management Company LLC (‘PIMCO”, l-Istati Uniti tal-Amerika) jakkwistaw fit-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) u 3(4)
tar-Regolament dwar |-Ghaqdiet il-kontroll kongunt ta’ Echo Investment SA (“Echo”, il-Polonja), permezz ta’ xiri ta’
ishma.

2. L-attivitajiet kummerdjali tal-imprizi kkoncernati huma:

— ghal Griffin: investiment fassi ta’ proprjeta immobbli u servizzi. Griffin tappartjeni ghal Oaktree, kumpanija ta’
investiment;

— ghal LVS II Lux: investiment f'assi ta’ proprjeta immobbli u servizzi. LVS II Lux hija ghal kollox proprjeta ta’ PIMCO,
kumpanija ta’ investiment;

— ghal Echo: assi ta’ proprjeta immobbli u servizzi.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni
tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata. Skont 1-Avviz
tal-Kummissjoni dwar procedura simplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet skont ir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 139/2004 (¥, ta’ min jinnota li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghal trattament skont il-procedura stipulata fdan
l-Avviz.

4. Il-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati sabiex jibaghtulha l-kummenti li jista’ jkollhom dwar l-operaz-
zjoni proposta.

[I-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
I-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-faks (+32 22964301), permezz tal-posta elettronika lil
COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu jew permezz tal-posta, bin-numru ta’ referenza M.7588 — Griffin/LVS II Lux
XX[Echo, fdan l-indirizz:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() GUL 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar I-Ghagqdiet”).
() GUC 366, 14.12.2013, p. 5.
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Notifika minn qabel ta’ kon¢entrazzjoni
(I-Kaz M.7538 — Knorr-Bremse | Vossloh)
(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(2015/C 128/08)

1. Fit-13 ta’ April 2015, il-Kummissjoni réeviet avviz ta’ koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 () li permezz taghha l-impriza Knorr-Bremse Holding GmbH (il-Germanja), kumpanija
azzjonarja ta’ Knorr-Bremse AG (il-Germanja), takkwista fit-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet
il-kontroll uniku ta’ Vossloh Aktiengesellschaft (“Vossloh”, il-Germanja), permezz ta’ offerta pubblika.

2. L-attivitajiet kummerdjali tal-imprizi kkoncernati huma:

— ghal Knorr-Bremse: Knorr-Bremse hija prin¢ipalment manifattur ta’ sistemi ta’ bbrejkijiet ghall-ferroviji u l-vetturi
kummer¢jali. Barra minn hekk, hija tipproduci subsistemi ohra ghall-ferroviji, bhas-sistemi ta’ bibien u ta’ tishin,
ventilazzjoni u sistemi ta’ kondizzjonament tal-arja, kif ukoll kontroll elettroniku u sistemi ta’ assistenza ghas-sew-
wieqa ta’ vetturi kummerdjali,

— ghal Vossloh: Vossloh hija manifattur tal-infrastruttura ferrovjarja u tat-teknologija ferrovjarja. Hija tipproduci loko-
motivi u ferroviji lokali, is-sistemi ta’ gfiel, is-sistemi ta’ swiccijiet u s-sistemi elettrici. Hija tipprovdi wkoll servizzi
ferrovjarji.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni
tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

4. I-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex jibaghtulha l-kummenti li jista’ jkollhom dwar l-operaz-
zjoni proposta.

II-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
II-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-faks (+32 22964301) jew permezz tal-email lii COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu jew permezz tal-posta, bin-numru ta’ referenza M.7538 — Knorr-Bremse | Vossloh,
fdan l-indirizz:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles | Brussel
BELGIQUE | BELGIE

() GUL 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar I-Ghaqdiet”).
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ATTI OHRAJN

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Pubblikazzjoni ta’ applikazzjoni skont l-Artikolu 50(2)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel

(2015/C 128/09)

Din il-pubblikazzjoni tikkonferixxi d-dritt ta’ oppozizzjoni ghall-applikazzjoni skont I-Artikolu 51 tar-Regolament (UE)
Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

DOKUMENT UNIKU
IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 510/2006

dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet geografici u tad-denominazzjonijiet tal-origini tal-prodotti agrikoli
u l-oggetti tal-ikel (%)

“PATATA NOVELLA DI GALATINA”
Nru tal-KE: IT-PDO-0005-01184 - 28.11.2013
IGP ( ) DPO (X)
1. Isem

“Patata novella di Galatina”

2. Stat membru jew pajjiz terz

L-Italja

3. Deskrizzjoni tal-prodott agrikolu jew tal-oggett tal-ikel
3.1. Tip ta’ prodott:

Klassi 1.6. Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati

3.2. Deskrizzjoni tal-prodott li ghalih japplika l-isem (1)

Il-prodott huwa maghmul eskluzivament mit-tuberi tal-varjeta Sieglinde tal-ispeci Solanum tuberosum.

Il-karatteristi¢i ewlenin tal-prodott meta jigi kkonsmat huma dawn li gejjin:

— l-epidermide (hliefa jew qoxra), ta’ kulur isfar qawwi, tleqq; anke minhabba l-prezenza tal-fdal tal-hamrija
hamra fejn issir il-koltivazzjoni, takkwista l-kulur hamrani li jaghti fic-“cikkulata”.

— il-forma fit-tul - ovali, ta’ daqs medju;
— il-qoxra titnehha minhajr diffikulta, lixxa u mhux kompletament iffurmata;

— it-tuberi huma shah, minghajr nebbieta, ta’ forma regolari u minghajr difetti, toghmiet jew irwejjah mhux
normali;

— tuberi xotti, minghajr tbajja hodor, qsim, tbengil, hofor, marki jew deformitajiet;
Karatteristi¢i kimici

— kontenut ta’ lamtu baxx (mhux aktar minn 17 %) u kontenut baxx ta’ materja niexfa (mhux aktar minn 21 %);

() GUL 343,14.12.2012,p. 1.
() GUL 93, 31.3.2006, p. 12. Sositwit bir-Regolament (UE) Nru 1151/2012.
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3.3. Materja prima (ghall-prodotti pprocessati biss)

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Ghalf (ghall-prodotti Ii gejjin mill-annimali biss)

Passi specifici tal-produzzjoni li jridu jsiru fiz-zona geografika identifikata

L-istadji kollha ta’ produzzjoni, mill-produzzjoni sal-hsad, ghandhom isehhu fiz-zona geografika definita.
Regoli specifici dwar it-tqattigh, it-thakkik, l-ippakkjar, ecc.

Regoli specifici dwar it-tikkettar

It-tiketta fuq il-pakketti jrid jkollha t-taghrif 1i gej:

— Il-lowgo u I-kelmiet: “Patata novella di Galatina”, fittra ikbar minn kull kitba ohra;
— l-origni (Zona ta’ produzzjoni u ta’ ppakkjar);

— lisem, l-uffic¢ju centrali u l-isem tal-kumpanija tal-imballatur;

— il-piz nett mal-ippakjar;

— l-iggradar tad-dags;

— in-numru ta’ identifikazzjoni tal-lott;

— id-dati tal-hsad u tal-ippakkjar;

— is-simbolu tal-Unjoni Ewropea.

Mhix permessa xi kwalifikazzjoni ohra flimkien mal-isem kif imsemmi fl-Artikolu 1 ghajr dik li tidher fdin
l-ispecifikazzjoni tal-prodott.

Logotipo
"Patata Novella di Galatina"

Pantone 377 45% Ciano | 100% Giallo | 24% Nero

Pantone Blu 072 100% Ciano | 88% Magenta | 5% Nero

Pantone 484 95% Magenta | 100% Giallo | 29% Nero

Pantone 128 11% Magenta | 65% Giallo

Definizzjoni fil-qosor taz-zona geografika

[z-zona ta’ produzzjoni tad-Denominazzjoni ta’ Origini Protetta “Patata novella di Galantina” tkopri t-territorju
amministrattiv tal-Municipalitajiet fil-Provin¢ja ta’ Lecce: Acquarica del Capo, Alliste, Casarano, Castrignano del
Capo, Galatina, Galatone, Gallipoli, Matino, Melissano, Morciano Di Leuca, Nardo, Parabita, Patu, Presicce, Racale,
Salve, Sannicola, Taviano, Ugento.



21.4.2015 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C128/13

5. Rabta maz-zona geografika
5.1. Specificita taz-zona geografika

L-“Arco Ionico Salentino” hija z-zona tipika fejn titkabbar il-“Patata novella di Galatina”; iz-zona tkopri l-faxxa
tan-nofs tal-kosta jonika fil-provin¢ja ta’ Lecce san-naha ta’ gewwa tal-penizola.

Fdin iz-zona t-temperatura medja tax-xahar fl-iktar xahar kiesah (Jannar) tvarja bejn 9,50 u 10 °C, u dik tal-iktar
xahar shun (Awwissu) bejn 25,6 sa 26 °C, b’temperaturi massimi frekwenti ta’ aktar minn 40 °C; barra minn hekk,
il-varjazzjoni fit-temperatura ta’ kuljum (id-differenza bejn it-temperaturi minimi u massimi fuq perjodu ta’ 24
siegha) mhix kbira, minhabba l-influwenza favorevoli tal-bahar.

Il-medja ta’ sighat ta’ xemx annwali hija aktar minn dik tal-Puglia kollha, li hija ta’ 2 600 siegha (fl-Italja din tvarja
bejn 2100 sa 2 800).

I-karatteristika ewlenija li tiddistingwi l-art li tintuza ghall-kultivazzjoni hija 1-“hamrija hamra”, u din tinsab tul
il-kosta Jonika kollha u lil din iz-Zona taghmilha unika; Il-hamrija hija ramlija u kemmzxejn aciduza kwazi newtrali,
blivelli gholjin ta’ fosfru disponibbli, hadid disponibbli u potassju skambjabbli, izda b’kontenut medju ta’ materja
organika u kontenut ta’ nitrogenu totali baxx. Il-hamrija hamra hija ezempju tipiku ta’ hamrija klimatika Zonali
fdin iz-zona, jigifieri hamrija li l-proprjetajiet taghha huma influwenzati hafna mill-kundizzjonijiet klimatici li
fihom ffurmat. Il-varjazzjonijiet fil-klima jaffettwaw kemm l-alterazzjoni tal-blat li jiffurma l-materjal ta’ origini
tal-hamrija kif ukoll il-processi pedogenetici naturali.

Specificita ohra taz-zona geografika hija l-hila tal-bdiewa fil-hsad tal-“Patata novella di Galatina”, bl-uzu ta’ ghodda
mekkanika semplici li ma tigix fkuntatt dirett mat-tuberi. Il-patata mahsuda friska tigi kkummer¢jalizzata min-
ghajr ma tigi mahsula.

5.2. Specificita tal-prodott

Il-“Patata di Novella Galatina” hija maghrufa b'mod wiesa u apprezzata minhabba d-disponibbilta bikrija taghha
u l-karatteristici estetici specifici taghha, jigifieri qoxra generalment miksija bil-fdal tal-hamrija li jaghtu lit-tuberi
l-kulur tipiku taghhom ta’ ahmar fil-kannella.

Tl-hsad tal-“Patata novella di Galatina” jsehh qabel it-30 ta’ Gunju ta’ kull sena.

Il-fdal tal-hamrija li jiksi t-tuberi jfakkar il-kulur tipiku tal-hamrija fiz-Zona ta’ koltivazzjoni u huwa dovut ghall-
fatt 1i l-patata tinbiegh direttament wara li tinhasad u tintaghazel minghajr ma jsir l-ebda hasil, likieku jaghmel
il-hsara lill-qoxra rgieqa.

Karatteristika ohra rikonoxxibbli tal-“Patata di Novella Galatina” hija l-kontenut baxx taghha ta’ materja niexfa.

5.3. Rabta kawzali bejn iz-zona geografika u l-kwalita jew il-karatteristici tal-prodott (ghal DPO) jew il-kwalita specifika,
ir-reputazzjoni jew karatteristici ohra tal-prodott (ghall-IGP)

[l-hsad isir kmieni kemm jista’ jkun bejn ir-rebbiegha u I-harifa, mhux biss minhabba fatturi genetici u agroteknici,
izda wkoll u spe¢jalment minhabba I-hamrija partikolari u l-kondizzjonijiet klimatici specifici fejn tikber il-patata.

Aktar precizament, ghal dik 1i hija temperatura, il-kundizzjonijiet termali fiz-zona geografika huma l-ahjar i jist-
ghu jkunu ghall-istadji varji tal-izvilupp fenologiku. Il-fatt li t-temperatura tal-hamrija qatt ma taqa’ taht 3 jew 4 °C
gabel il-gelbin ifisser li t-tuberi taz-zriegh jghaddu minn perjodu qasir ta’ rqad sakemm jigu rregistrati temperaturi
aktar shan bejn l-ahhar ta’ Frar u l-bidu ta’ Marzu. Din iz-zieda fit-temperatura hija bizzejjed biex tikkawza gelbin
u rimja rapidi.

Il-karatteristi¢i tal-hamrija li fiha tithawwel il-patata wkoll ghandhom influwenza diretta fuq kemm hija bikrija, fuq

II-hamrija ramlija li fiha tikber il-“Patata di Novella Galatina” takkwista s-shana facilment u dan jippermetti li
t-tuberi jikbru malajr u ghalhekk jimmaturaw aktar kmieni minn ohrajn imkabbra fpostijiet ohra. Barra minn
hekk, il-fatt li -hamrija ramlija tiskula facilment jaghmilha aktar facli biex isir ix-xoghol taz-zriegh u tal-hsad,
u z-Zmien propizju ta’ dan ix-xoghol jikkontribwixxi biex il-“Patata di Novella Galatina” tkun bikrija.
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Il-karatteristi¢i tal-hamrija li fiha tikber il-patata wkoll ghandhom influwenza diretta fuq il-kontenut baxx ta’
materja niexfa tal-patata. Minhabba l-kwalita ramlija tal-hamrija u l-kontenut ta’ materja organika taghha,
mhemmx ostakoli i jfixklu ¢-¢iklu tat-tkabbir tal-patata u t-tuberi jilhqu l-potenzjal shih taghhom, u volumi kon-
siderevoli. Ghal din ir-raguni l-patata jkollha piz specifiku aktar baxx u ghalhekk kontenut baxx ta’ materja niexfa,
li huwa aspett fundamentali tal-karatteristici kimici tal-“Patata di Novella Galatina”.

Il-hamrija ramlija fiz-zona ta’ kultivazzjoni tippermetti li -“Patata di Novella Galatina” tizviluppa b’'mod uniformi,
izzomm il-forma taghha u b’hekk il-qoxra tista’ timmatura filwaqt li zzomm id-dehra lixxa u tleqq taghha,
bil-kulur ahmar fil-kannella tipiku taghha li gej mill-fdal tal-hamrija hamra.

Ghal dik li hija prestazzjoni tal-ucuh frabta mal-perjodu ta’ espozizzjoni ghad-dawl ta’ kuljum (il-fotoperjodu),
il-kundizzjonijiet huma l-aqwa li jista’ jkun hemm ghat-tkabbir tal-patata dan l-ambjent u fdan il-perjodu ta’ kol-
tivazzjoni (Novembru-Gunju). Il-fotoperjodu qasir tipiku fdin iz-zona jittardja jew jimpedixxi I-fjoritura, biex
b’hekk ikun hemm rendiment ahjar u aktar bikri tat-tuberi.

Id-denominazzjoni, u ghalhekk l-attribuzzjoni tal-prodott ghal zona definita tajjeb, il-Galatina, jaghtu garanzija ta’
kwalita u jixhdu l-prezenza storika taghha f'din iz-zona.

Aspetti ekonomici u produttivi

It-tkabbir tal-patata huwa essenzjali ghaz-zamma tal-bilan¢ ekonomiku agrikolu fdiversi municipalitajiet tul
il-kosta tal-Arco Ionico Salentino; id-dec¢izjoni li tintaghzel il-patata u mhux ucuh ortikulturali ohra (bhad-dulliegh
jew il-bzar li huma mkabbra regolarment fl-inhawi) kienet immotivata mhux biss mill-hamrija u l-kondizzjonijiet
klimatici 1i jiffavorixxu l-produzzjoni, izda wkoll mill-fatt li l-patata hija relattivament facli biex tikber meta
mqabbla ma’ wcuh ohra u tehtieg inqas rizorsi teknici u ingas kapital finanzjarju. Barra minn hekk, meta mqabbla
mal-ucuh l-ohra msemmija hawn fugq, il-patata tadatta tajjeb ghall-koltivazzjoni flimkien mas-sigar taz-zebbug, li
minn dejjem kienu mhawla, u fil-maggoranza l-kbira tal-kazijiet, jibqghu jigu mhawla fdensitajiet gholja fazjendi
tradizzjonali. Fdan il-kuntest, il-prattika tal-gbir taz-zebbug kmieni fl-istagun (sa Ottubru) direttament mis-sigra
ilha mifruxa ghal decennji. Bis-sahha ta’ dan hija possibbli I-produzzjoni taz-zejt taz-zebbuga ta’ kwalita hafna
oghla minn dik taz-zebbug li jingabar mill-art u li jorbot l-art ghal perjodu itwal ta’ zmien. L-art fejn it-tuberi
taz-zerriegha se jigu mhawwla ghalhekk tkun lesta gabel biex tigi ppreparata ferm aktar bil-quddiem. Li t-tuberi
jinzerghu kmieni jwassal ghall-maturazzjoni bikrija taghhom u ghalhekk ghal hsad hafna qabel iz-zZmien.

Referenza ghall-Pubblikazzjoni tal-Ispecifikazzjoni
(L-Artikolu 5(7) tar-Regolament (KE) Nru 510/2006 (%))

It-test shih tal-ispecifikazzjoni tal-prodott jinsab fuq is-sit tal-Internet li gej: http:/fwww.politicheagricole.it/flex/cm/pages/
ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

jew

billi wiehed imur direttament fil-pagna ewlenija tas-sit elettroniku tal-Ministeru tal-Politika Agrikola, l-Ikel u I-Forestrija
(www.politicheagricole.it).

(®) Ara n-nota fqiegh il-pagna 2.


http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it
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Avviz ghall-attenzjoni ta’ Ali Ben Taher Ben Faleh Ouni Harzi u Tarak Ben Taher Ben Faleh Ouni

Harzi li gew mizjuda mal-lista msemmija fl-Artikoli 2, 3, u 7 tar-Regolament tal-Kunsill (KE)

Nru 881/2002 1i jimponi certi mizuri specifici restrittivi diretti kontra certi persuni u entitajiet

assoGjati man-network ta’ Al Qaida, permezz tar-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni
tal-Kummissjoni (UE) 2015/617

(2015/C 128/10)

1. Il-Pozizzjoni Komuni 2002/402/PESK () titlob lill-Unjoni biex tiffriza l-fondi u r-rizorsi ekonomici tal-membri
tal-organizzazzjoni Al Qaida u ta’ individwi, gruppi, imprizi u entitajiet ohrajn assocjati maghhom, imsemmijin fil-lista
mhejjija skont I'lUNSCR 1267(1999) u 1333(2000) li ghandha tigi aggornata b’'mod regolari mill-Kumitat tan-NU stab-
bilit skont I-UNSCR 1267(1999).

[-lista mhejjija minn dan il-Kumitat tan-NU tinkludi lil:
— Al Qaida,
— persuni fizi¢i jew guridici, entitajiet, korpi u gruppi asso¢jati ma’ Al Qaida, u

— persuni guridici, entitajiet u korpi li huma proprjeta ta’ kull wahda minn dawn il-persuni, entitajiet, korpi u gruppi
jew huma kkontrollati minnhom, jew b’xi mod iservu ta’ appogg lilhom.

L-atti jew l-attivitajiet li jindikaw li individwu, grupp, impriza, jew entitd huma “asso¢jati ma™ Al Qaida, jinkludu:

(a) il-partecipazzjoni fl-iffinanzjar, l-ippjanar, l-iffacilitar, it-thejjija jew it-twettiq ta’ atti jew attivitajiet li jsiru minn, jew
flimkien ma’ Al Qaida jew minn kull ¢ellola, grupp affiljat, grupp Zghir li jinqata’ minnha jew derivat minnha, taht
isimhom, fisimhom jew b’appogg ghalihom;

(b) il-forniment, il-bejgh jew it-trasferiment ta’ armi u materjal relatat lil xi hadd minnhom;
(¢) ir-reklutagg ghal kull wieched minnhom; jew
(d) xi forma ohra ta’ appogg ghall-atti jew l-attivitajiet ta’ kull wiehed minnhom.

2. F-10 ta’ April 2015, il-Kunsill tas-Sigurta tan-NU approva z-zieda ta’ Ali Ben Taher Ben Faleh Ouni Harzi u Tarak
Ben Taher Ben Faleh Ouni Harzi mal-lista tal-Kumitat tas-Sanzjonijiet ta’ Al Qaida.

Meta jridu dawn jistghu jissottomettu talba lill-Ombudsperson tan-NU, flimkien ma’ kwalunkwe dokumentazzjoni gusti-
fikattiva, sabiex terga’ tigi kkunsidrata d-dec¢izjoni li jigu inkluzi fil-lista tan-NU msemmija hawn fuq. Talba bhal din
ghandha tintbaghat fl-indirizz li gej:

United Nations — Office of the Ombudsperson
Room TB-08041D

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Tel. +1 2129632671
Faks +1 2129631300/3778
Posta elettronika: ombudsperson@un.org

Ghal aktar informazzjoni ara http://www.un.org/sc/committees/1267 delisting.shtml

3. Barra mid-decizjoni tan-NU msemmija fil-paragrafu 2, il-Kummissjoni adottat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni
(UE) 2015/617 (3, li jemenda l-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 881/2002 li jimponi certi mizuri specifici
restrittivi diretti kontra certi persuni u entitajiet asso¢jati man-network ta’ Al Qaida (). L-emenda, li saret skont
l-Artikolu 7(1)(a) u 7a(1) tar-Regolment (KE) Nru 881/2002, izzid lil Ali Ben Taher Ben Faleh Ouni Harzi u Tarak Ben
Taher Ben Faleh Ouni Harzi mal-lista fl-Anness I ta’ dak ir-Regolament (“Anness I").

() GUL 139, 29.5.2002, p. 4.
() GUL 103, 21.4.2015, p. 35.
() GUL139,29.5.2002, p. 9.
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I-mizuri li gejjin tar-Regolament (KE) Nru 881/2002 japplikaw ghall-individwi u l-entitajiet li jinsabu fl-Anness I:

(1) l-iffrizar tal-fondi u tar-rizorsi ekonomici kollha li jappartjenu lill-individwi u l-entitajiet ikkoncernati, jew li huma
proprjeta taghhom jew mizmuma minnhom, u l-projbizzjoni (fuq kulhadd) milli jaghmel disponibbli fondi u rizorsi
ekonomici lill-individwi u l-entitajiet ikkoncernati jew ghall-benefic¢ju taghhom, kemm direttament kif ukoll indiret-
tament (I-Artikoli 2 u 2a); u

(2) il-projbizzjoni tal-ghoti, il-bejgh, il-forniment jew it-trasferiment ta’ pariri teknici, assistenza jew tahrig relatati ma’
attivitajiet militari lil kull individwu jew entita kkoncernati, kemm direttament kif ukoll indirettament (l-Artikolu 3).

4. L-Artikolu 7a tar-Regolament (KE) Nru 881/2002 jipprovdi ghal process ta’ riezami fejn jigu pprezentati l-osser-
vazzjonijiet dwar ir-ragunijiet ghall-inkluzjoni fil-lista minn dawk li jkunu elenkati. L-individwi u l-entitajiet mizjudin
fl-Anness I permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/617 jistghu jaghmlu talba lill-Kummissjoni biex
isiru jafu r-ragunijiet ghall-inkluzjoni taghhom fil-lista. Din it-talba ghandha tintbaghat lil:

European Commission
“Restrictive measures”

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

5. Tingibed ukoll l-attenzjoni tal-individwi kkoncernati ghall-possibbilta li jikkontestaw ir-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni (UE) 2015/617 quddiem il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea, skont il-kundizzjonijiet imsemmija fir-raba’
u fis-sitt paragrafi tal-Artikolu 263 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

6. Biex tinzamm l-ordni, ged tingibed l-attenzjoni tal-individwi inkluzi fl-Anness I ghall-possibbilta li jressqu applikaz-
zjoni quddiem l-awtoritajiet kompetenti fl-Istat(i) Membru/i rilevanti, kif elenkati fl-Anness II tar-Regolament (KE)
Nru 881/2002, sabiex jiksbu awtorizzazzjoni biex juzaw il-fondi ffrizati u r-rizorsi ekonomici ghal bzonnijiet essenzjali
jew pagamenti specifici skont I-Artikolu 2a ta’ dak ir-Regolament.
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